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O tomto dokumentu Dosimass

1 O tomto dokumentu

1.1 PouZité symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN]
Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nésledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozoriiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozoriiuje na potenciélné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miiZe dojit k po§kozeni vyrobku nebo né¢eho v jeho blizkosti.

1.1.2 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Povoleno Uprednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.
Zakazano ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi dopliujici informace.
zakdzané.
Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku
@ Odkaz na obrazek |, B3, B Rada kroki
Le Vysledek kroku > Vizudlni inspekce
113 Elektrické symboly
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
- Stejnosmérny proud ~ Sttidavy proud
~ Stejnosmérny proud a stfidavy proud | Zemnéni
e Zemnici svorka, ktera je s ohledem na
bezpecnost pracovnika obsluhy
pfipojena na zemnici systém.
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Bezpecnostni pokyny

Symbol

Vyznam

S)

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitt a vné pristroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné pospojovani je pfipojeno k napéjeci siti.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pristroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

Pfipojeni ochranného pospojovani (PE: ochranné uzemnéni)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalSiho pfipojeni.

1.1.4 Symboly nastroji

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
0 é Sestihranny sroubovak 0 ﬁ Plochy Sroubovék
{: % Sroubovak s kiizovou hlavou O é Inbusovy kli¢
@ Kli¢ s plochou hlavou
1.1.5 Symboly v grafice
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic 3 8, .. Rada kroki
A,B,C,... Pohledy A-A,B-B,C-C,... |Rezy
j Nebezpecna oblast X Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)
=mp Smeér proudéni

2 Bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nasledujici poZzadavky pro jejich tkoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici

vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obeznédmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pfed zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.
» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

Endress+Hauser




Bezpec¢nostni pokyny Dosimass

2.2 Urcené pouziti

Aplikace a média
MEfici pristroj popsany v tomto navodu je urcen pouze pro méfeni pritoku kapalin a plynti.

V zavislosti na objednané verzi lze méfici pfistroj pouZit i pro méteni potencidlné vybusnych b
hotlavych, toxickych a oxida¢nich médii.

Meéfici pfistroje pro pouZiti v nebezpeénych oblastech, v hygienickych aplikacich nebo tam, kde
existuje zvySené riziko v disledku procesniho tlaku, jsou odpovidajicim zplisobem oznaceny na
typovém Stitku.

Aby bylo zajiSténo, Ze je méf¥ici pristroj béhem provozu v perfektnim stavu:

» MEici pfistroj pouZivejte pouze v plném souladu s udaji na typovém Stitku a se
vSeobecnymi podminkami uvedenymi v navodu k obsluze a doplitkové dokumentaci.

» Podle stitku zkontrolujte, jestli objednany pfistroj je uréen pro zamyslené pouZiti v prosttedi
s nebezpedim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpecnost tlakovych nadob).

» MEici pfistroj pouZivejte pouze pro média, vii¢i nimZ jsou procesem smacené materialy
dostatetné odolné.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

» UdrZujte ve specifikovaném rozsahu okolni teploty.

» MEici pfistroj soustavné chrante proti korozi v disledku vlivii okolniho prostfedi.

Nespravné pouziti
Nepovolené pouZiti miZe narusit bezpecnost. Vyrobce neni zodpovédny za $kody zplisobené
nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

A VAROVANI

Nebezpedi poskozeni v diisledku pilisobeni leptavych nebo abrazivnich tekutin a okolniho
prostredi!

» Ovéfte kompatibilitu procesni kapaliny s materidlem senzoru.

» Zajistéte odolnost vSech materiali smacenych kapalinou v procesu.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

Ovéfeni spornych pfipadi:

» V pripadé specialnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti material smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost, protoZe malé zmény teploty, koncentrace nebo
urovné kontaminace v procesu mohou zménit vlastnosti korozni odolnosti.

Dalsi nebezpeci

A UPOZORNENI

Nebezpeci horkého nebo studeného popaleni! PouZziti médii a elektroniky s vysokymi
nebo nizkymi teplotami muze zpiisobit horké nebo studené povrchy na pfistroji.

» Namontujte vhodnou dotykovou ochranu.

1) Neplati pro méfici pfistroje I0-Link.

6 Endress+Hauser



Dosimass Prejimka a identifikace vyrobku

2.3 Bezpecnost na pracovisti
PFi praci na zafizeni a se zafizenim:
» PouZivejte poZzadované osobni ochranné prostfedky podle narodnich predpist.

2.4 Bezpecénost provozu

Poskozeni pristroje!
» Pristroj provozujte pouze v Fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz pfistroje odpovida provozovatel.

2.5 Bezpecnost produktu

Tento méf¥ici piistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliuje vSeobecné bezpeénostni normy a pfislusné zakonné poZadavky. Spliiuje také smérnice
EU uvedené v prohlaseni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce potvrzuje tuto
skute¢nost znac¢kou CE na pfistroji.

2.6 IT bezpecnost

NaSe zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze je vyrobek instalovan a pouZivan tak, jak je popsano
v Navodu k obsluze. Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi mechanismy, které jej chrani proti
jakékoli neimyslné zméné nastaveni.

Bezpecnostni opatteni IT, kterd poskytuji dodate¢nou ochranu vyrobku a souvisejicimu
pfenosu dat, musi zavést sami operéatofi v souladu se svymi bezpe¢nostnimi standardy.

3 Prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Po obdrZeni dodavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poskozeny.

“ Nahlaste veSkera poskozeni okamZité vyrobci.
Neinstalujte poSkozené soucasti.

Zkontrolujte rozsah dodavky pomoci dodaciho listu.

Porovnejte udaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.
4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a vSechny dalsi potfebné dokumenty,

napf. certifikaty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.

Endress+Hauser 7



Skladovéni a pfeprava Dosimass

3.2 Identifikace vyrobku

Piistroj lze identifikovat néasledujicimi zplisoby:

= typovy Stitek

= objednaci kéd s rozepsanim jednotlivych poloZek pfistroje na dodacim listu

= ZapiSte vyrobni ¢isla z vyrobnich $titki do Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Zobrazi se vSechny informace o pfistroji.

= Zadejte sériova ¢isla z typovych $titkd do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte kod DataMatrix na $titku pomoci aplikace Endress+Hauser Operations App:
Zobrazi se vSechny informace o zafizeni.

r I [ Endress+Hauser )  E—
- — e

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

1]

1 Priklad vyrobniho stitku

Kod objednavky

Sériové cislo

Rozsiteny objednaci kéd
Dvojrozmeérny maticovy kéd (QR kéd)

W N =

Podrobné informace o udajich na typovém 3titku naleznete v navodu k obsluze prfistroje.

4 Skladovani a preprava

4.1 Podminky pro skladovani

Pro skladovéni dodrZujte nasledujici pokyny:

» Uchovéavejte v ptivodnim obalu, aby byla zajiSténa ochrana ptfed Sokem.

» Neodstranujte ochranné vicka nebo ochranné kryty nainstalované na procesnich
pfipojenich. Zabraruji mechanickému poskozeni tésnicich ploch a znecisténi méfici trubice.

» Chrante pfed pfimym sluncem. Vyvarujte se nepfijatelné vysokych povrchovych teplot.

» Skladujte na suchém a bezpra$ném misté.

» Neskladujte venku.

Teplota skladovani > B 15

8 Endress+Hauser
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Dosimass Skladovéni a pfeprava

4.2 Preprava vyrobku
Prepravte mérici pristroj na misto méreni v originalnim obalu.

ﬂ Neodstratujte ochranné kryty nebo ochranné zétky nasazené na procesnich pfipojenich.
Zabranuji mechanickému poskozeni tésnicich ploch a znecisténi méfici trubice.

4.3 Likvidace obalu

VSechny obalové materidly jsou $etrné viici Zivotnimu prostfedi a 100% recyklovatelné:
= Vnéjsi obal pfistroje
smrstovaci folie z polymeru v souladu se smérnici EU 2002/95/ES (RoHS)
= Baleni
= dfevénd prepravka oSetfena v souladu s normou ISPM 15, potvrzeno logem IPPC
= kartonova bedna vyhovujici evropské smérnici o obalech 94/62/ES, recyklovatelnost je
stvrzena symbolem Resy
= Transportni materidl a upeviiovaci ptipravky
= nevratna plastova paleta
= plastové pasky
= plastové lepici pasky
= Materidl vyplné
Papirové vliozky

Endress+Hauser 9



Instalace Dosimass

5 Instalace

5.1 PoZadavky na instalaci

5.1.1 Montazni poloha

Misto instalace

S :IEH]:

X|
X
i

R

A0028772

Instalace do potrubi s priitokem smérem dolti

Nésledujici ndvrh ohledné montéze vSak umoziiuje montaz v otevieném svislém potrubi.
Omezeni vnitfniho praméru potrubi nebo pouZiti clony s mensim pritoénym priifezem, nez je
jmenovita svétlost, zamezuji v priibéhu méfeni chodu senzoru na prazdno.

10 Endress+Hauser



Dosimass

Instalace

)
§ |
I

1]

2 Montdz v potrubi s priitokem smérem dolti (napt. pro davkovaci aplikace)

A0028773

1 Zdsobninddrz
2 Senzor
3 Clona, omezeni vnitiniho prirezu potrubi
4 Ventil
5 Plnici nddoba
DN @ clony, omezeni vnitiniho prifezu potrubi
[mm] [in] [mm] [in]
1 You 0,8 0,03
2 Ya 1,5 0,06
4 s 3,0 0,12
8 s 6 0,24
15 2 10 0,40
25 1 14 0,55
40 1% 22 0,87
Orientace

Smér Sipky na Stitku senzoru pomuZe nainstalovat senzor podle sméru proudéni.

Endress+Hauser
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Instalace

Dosimass

Doporucend orientace pro DN 1 aZ 4 (%4"az %")

Orientace Doporuceni
A Svisla orientace R
n
A0015591
B Horizontdlni orientace, pfevodnik ) 2
nahote
A0015589
C Horizontélni orientace, pfevodnik dole [m%]m] ] 3)
A0015590
D Horizontdlni orientace, pfevodnik na )
bocni strané
A0015592
1) Tato orientace se doporucuje k zajisténi samovypousténi.
2) Aplikace s nizkymi procesnimi teplotami mohou zpiisobit sniZeni okolni teploty. Pro uchovéni minimalni okolni
teploty pro pfevodnik se doporucuje tato orientace.
3) Aplikace s vysokymi procesnimi teplotami mohou okolni teplotu zvysit. Pro uchovani maximéalni okolni teploty
pro ptevodnik se doporucuje tato orientace.
Doporucend orientace pro DN 8 az 40 (%" az 1%")
Orientace Doporuceni
A Svisla orientace v="
4
A0015591
B Horizontélni orientace, pfevodnik (4] 2)
nahote
A0015589
12 Endress+Hauser



Dosimass Instalace

Orientace Doporuceni
C Horizontalni orientace, pfevodnik dole Y& 3)
A0015590
D Horizontdlni orientace, pfevodnik na ‘II|D]|II.
bocni strané 0 °
AD015592
1) Tato orientace se doporucuje k zajisténi samovypousténi.
2) Aplikace s nizkymi procesnimi teplotami mohou zpisobit sniZeni okolni teploty. Pro uchovani minimalni okolni

teploty pro prevodnik se doporucuje tato orientace.
3) Aplikace s vysokymi procesnimi teplotami mohou okolni teplotu zvysit. Pro uchovani maximalni okolni teploty
pro pfevodnik se doporucuje tato orientace.

Vodorovna orientace pro DN 8 az 40 (33" az 1v2")

JestliZe je senzor nainstalovan horizontalné v kombinaci se zakfivenou méfici trubici,
pfizplisobte polohu senzoru vlastnostem dané tekutiny.

3 Orientace senzoru se zakfivenou mérici trubici

1 Vyhnéte se této orientaci v pripadé tekutin obsahujicich nerozpusténé ldtky: nebezpeci akumulace
nerozpusténych ldtek.
2 Vyhnéte se této orientaci v pripadé tekutin uvolriujicich plyny: nebezpeci akumulace plynii.

Ventily
Senzor nikdy neinstalujte za uzaviracim ventilem pro plnéni. Pokud je senzor zcela prazdny,
namétend hodnota se stava neplatnou.

Spravné méfeni je moZné pouze tehdy, kdyZ je trubka zcela plnda. Pfed zahajenim
sériového plnéni ve vyrobé provedte zkuSebni plnéni.

Endress+Hauser

A0028774



Instalace Dosimass

i
G— Yo
- NE

A

A0003768

1 Meérici zarizeni
2 Plnici ventil
3 Nddoba

Plnici systémy
Pro zajiSténi optimalniho méfeni musi byt systém potrubi zcela plny.

A0003795

4 Plnici systém
1 Meérici zafizeni
2 Plnici ventil

3 Nddoba

14 Endress+Hauser



Dosimass Instalace

Potrubi na vstupu a vystupu
Neni tfeba vykonévat Zadna specidlni opatfeni kviili armaturdm vytvarejicim turbulence, jako
naptiklad ventilim, koleniim nebo T-kustm, jestliZze nedochdzi ke kavitaci » 15.

e | -

A0029322 A0029323

Rozmeéry a délky pro instalaci pfistroje viz dokument , Technické informace®, kapitola
»Mechanicka konstrukce® .

5.1.2 PoZadavky z hlediska prostfedi a procesu

Rozsah okolnich teplot
Podrobné informace o rozsahu okolni teploty najdete v navodu k obsluze pfistroje.

Staticky tlak

Je duleZité, aby nedochdazelo ke kavitaci nebo aby se bubliny plynu v kapalinédch neuvoliiovaly.
Tomu je zabranéno pomoci dostatecné vysokého statického tlaku.

Z tohoto dtivodu se doporucuji nésledujici montazni polohy:
= na nejnizsim bod€ ve svislém potrubi
= ve vedeni za Cerpadly (bez nebezpedi vzniku podtlaku)

Tepelna izolace

V pfipadé nékterych tekutin je dileZité udrZovat teplo vyzafované od senzoru k pfevodniku na
minimum. Pro ucely poZadované izolace lze pouZit Sirokou paletu materiald.

Nebezpedi pifehiivani elektroniky v diisledku tepelné izolace!

» Doporucend orientace: horizontalni orientace, pouzdro pfevodniku sméfujici dold.

» Neizolujte pouzdro pfevodniku .

» Maximalni pfipustna teplota na spodni strané pouzdra pfevodniku: 80 °C (176 °F)

» Ohledné tepelné izolace s odhalenym prodlouZenym krékem: Nedoporucujeme zateplovat
prodlouZeny kréek, aby byl zajistén optimalni odvod tepla.

Endress+Hauser 15
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=

-
-

=]

AD034391

5 Tepelnd izolace s odhalenym prodlouZenym krékem

Ohrev

Elektronika se miiZe piehfivat v disledku zvySeni okolni teploty!
» Respektujte maximalni pfipustnou okolni teplotu pro pfevodnik.
» V zavislosti na teploté média zohlednéte poZadavky na orientaci zafizeni.

Nebezpeci prehfivani pfi pouZiti ohfevu

» Ujistéte se, Ze teplota na spodnim konci pouzdra pfevodniku nepfesahuje 80 °C (176 °F).

» Zajistéte, aby na kr¢ku pfevodniku probihal dostate¢ny pfenos tepla.

» Dbejte na to, aby dostatec¢né velka plocha krcku prevodniku ztistala nezakryta. Tato
nezakryta ¢ast slouzi jako vyzatovac a chrani elektroniku pted pfehfatim a pred
nadbyteénym chlazenim.

Volitelné moznosti ohi'evu

Pokud tekutina vyZaduje, aby na senzoru nedochdzelo k ztratdm tepla, mohou uZivatelé volit
z nasledujicich volitelnych moZnosti ohfevu:

= Elektrické topeni, napft. s elektrickymi pasovymi ohfivaci
s pomoci potrubi s horkou vodou nebo parou

= pomoci ohfevnych plasta

2)

. Podrobné informace ohledné ohfevu pomoci elektrického otopného kabelu naleznete
v navodu k obsluze pfistroje.

Vibrace

Vysoka oscilaéni frekvence méficich trubic zarucuje, Ze spravny provoz meficiho systému neni
ovlivriovan vibracemi z provozu.

2) Obecné se doporucuje pouziti paralelnich elektrickych pasovych ohfivacll (obousmeérny tok elektiiny). Pokud ma
byt pouzit jednoZilovy topny kabel, je tieba vénovat zvlastni pozornost. Dalsi informace naleznete v EA01339D
,Pokyny k instalaci pro systémy elektrického pasového vytapéni®.
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5.1.3 Specialni montaZni pokyny

Informace k plnicim systémim
Spravné méreni je mozné pouze tehdy, kdyZ je potrubi zcela plné. Doporucujeme proto pred
zahajenim vyroby provést nékteré zkuSebni davky.

Kruhovy plnici systém

‘A0003761
Nddrz
Meérici pristroj
Plnici ventil
Nddoba

W N =
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Linedrni plnici systém

'A0003762
Nddrz
Meérici pristroj
Plnici ventil
Nddoba

W N =

18 Endress+Hauser
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Drzak senzoru DN 1 az 4 (Y4 aZ %")

= Pro vSechny aplikace se zvySenymi poZadavky na bezpecnost nebo zatiZeni a pro senzory
s clampovym procesnim pfipojenim je nutné pouzit vhodny drzak.

= Drzak senzoru Endress+Hauser se obecné doporucuje pro montaz pro viechny aplikace .

©20...70
(#0.79...2.75)

[©

AD036471

2x inbusovy Sroub M8 x 50, podlozka a pruZinovd podlozka A4

1x clamp (krcek mériciho pfistroje)

4x upevriovaci Sroub pro montdz na sténu, povrch stolu nebo na trubku (neni soucdsti doddvky)
1x zdkladni profil

2x clamp (instalace na trubku)

Stfedovd linie méficiho pristroje

b G ENEVE R R

A VAROVANI

Pisobeni sil na trubky!

Nadmérné plisobici sily na nepodeptenou trubku mohou zptisobit jeji zlomeni.

» Nainstalujte senzor do dostate¢né podepfeného potrubi. Kromé pouZiti drzéku senzoru lze
pro maximélni mechanickou stabilitu senzor také podepfit na pfitoku a odtoku na misté
instalace napiiklad pomoci trubkovych clampd.

Endress+Hauser 19
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A0036492

1 Drzdk senzoru Objednaci ¢islo: 71392563

Pro instalaci jsou doporuceny nasledujici montaZzni verze:
Pfed montaZi nama?te viechny zavitové spoje. Srouby pro montaZ na st&nu, povrch stolu
nebo trubku nejsou souéasti dodavky pristroje a musi se zvolit tak, aby vyhovovaly
pfislusné montazni poloze.

MontdzZ na sténu

PfiSroubujte drzék senzoru k sténé ¢tyfmi Srouby. Dva ze ¢tyf otvorl k upevnéni drzéku jsou

uréeny k zavéSeni do Sroubd.

MontdzZ na stiil

PriSroubujte drZak senzoru na povrch stolu ¢tyfmi Srouby.

Instalace do potrubi
Zajistéte drzak senzoru k trubce dvéma clampy.

A VAROVANI

NedodrzZeni specifikaci pro odolnost proti vibracim a naraziim miZe poskodit méfici

pristroj!

» Béhem provozu, pfepravy a skladovani zajistéte soulad se specifikacemi pro maximalni
odolnost proti vibracim a naraziim .

Justace nulového bodu
Podnabidka Sefizeni senzoru zahrnuje parametry vyZadované pro nastaveni nulového bodu.

Podrobné informace o ,podnabidka Sefizeni senzoru*: Parametry piistroje
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VSechny mé¥ici pfistroje Dosimass jsou kalibrovany v souladu s nejmoderné;jsi

technologii. Kalibrace se provadi za referenénich podminek.

Nastaveni nulového bodu proto neni pro Dosimass vyZadovano jako obecné pravidlo.

» ZkuSenosti ukazuji, Ze nastaveni nulového bodu lze doporucit pouze ve specidlnich
ptipadech:

» Kdy7 je vyZadovdna maximalni pfesnost méteni a rychlosti priitokill jsou velmi nizké.

» Za extrémnich procesnich nebo provoznich podminek (napf. velmi vysoké procesni teploty
nebo velmi vysokoviskdzni kapaliny).

Podrobné informace o referen¢nich provoznich podminkéch: Viz Navod k obsluze

piistroje.
5.2 Montaz mériciho pfistroje
5.2.1 PoZadované nastroje

Pro procesni pripojeni pouZijte vhodny instala¢ni néstroj

5.2.2 Priprava méficiho pfistroje
1. Odstrante vesSkeré zbyvajici pfepravni obaly.
2. Odstrante veSkeré ochranné kryty nebo ochranné vicka, kterd jsou na senzoru.

3. Odstrante pfepravni Stitek na krytu pfevodniku.

5.2.3 Montaz méficiho zafizeni
A VAROVANI

Nebezpedi v disledku nevhodného procesniho utésnéni!

» Presvédcte se, Ze vnitfni priméry tésnéni jsou stejné nebo vétsi neZ procesni pfipojeni
a potrubi.

Presvédcte se, Ze tésnéni jsou Cistd a neposkozena.

Zajistéte spravné tésnéni.

vy

v

Ujistéte se, Ze smér Sipky na Stitku senzoru odpovida sméru toku média.

5.3 Kontrola po instalaci

Je méfici pfistroj v bezvadném stavu (vizualni kontrola)? a

Odpovida méfici pfistroj specifikacim mista méreni?

Naptiklad:

= procesni teplota

= tlak (Viz ¢ast ,Hodnoty tlak-teplota“ dokumentu ,Technickeé informace*.)
= okolni teplota

= rozsah méfeni
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Dosimass

22

Byla zvolena spréavna orientace senzoru > & 117

= Podle typu senzoru [m]

= Podle teploty média

= Podle vlastnosti média (odplyfiovani, sypke latky v priitoku)

Odpovida Sipka na typovém Stitku senzoru sméru priitoku média potrubim ?? a

Jsou identifikace a oznaceni mista méfeni spravné (vizualni kontrola)? ]

Je piistroj odpovidajicim zptisobem chranén pied vlhkosti a pfimym slune¢nim zafenim? a
Endress+Hauser



Dosimass Elektrické pripojeni

6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Casti pod proudem! Nespravna prace na elektrickém zapojeni miiZe zpfisobit tiraz

elektrickym proudem.

» Pro snadné odpojeni zafizeni od napajeciho napéti nastavte odpojovaci zafizeni (vypinac
nebo vykonovy jistic).

» Kromé pojistky zatad'te nadproudovou ochranu s max. 16 A v instalaci zafizeni.

6.1 Elektricka bezpecnost

V souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pfedpisy.

6.2 PoZadavky na pripojeni

6.2.1 Pozadavky na pripojovaci kabel

Pfipojovaci kabely zajistované zdkaznikem musi splfiovat nasledujici poZadavky.
Pripustny teplotni rozsah

= Musi se dodrZet pokyny k instalaci platné v zemi, ve které se instalace provadi.
= Kabely musi byt vhodné pro minimalni a maximalni ocekdvané teploty.
Signalni kabel

ﬂ Kabely nejsou soucasti dodavky.

Pokud jde o zatiZeni kabeld, je nutné brat v ivahu nésledujici aspekty:

» Ubytek napéti v diisledku délky kabelu a typu kabelu.
s Vykon ventilu.

Pulzni/frekvencni/spinany vystup

Je dostate¢ny standardni instala¢ni kabel.

I0-Link

Standardni instala¢ni kabel je dostatecny.

Délka kabelu < 20 m.

Spinaci vystup (ddvka), stavovy vystup a stavovy vstup
Je dostate¢ny standardni instalaéni kabel.

Modbus RS485

Elektrické pripojeni stinéni k télesu pfistroje musi byt provedeno fadné (napf. pomoci
ryhované matice).

Celkovd délka kabelu v siti Modbus < 50 m
PouZijte stinény kabel.
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Priklad:

Zakoncena zastrcka pfistroje s kabelem: Lumberg RKWTH 8-299/10
Celkovd délka kabelu v siti Modbus > 50 m

Pro aplikace RS485 pouZijte stinény splétany parovy kabel.

Priklad:

= Kabel: polozka Belden ¢. 9842 (pro ¢tyfvodicovou verzi, tentyz kabel 1ze pouZit pro napajeni)
= Zakoncena zastrcka pristroje: Lumberg RKCS 8/9 (stinitelna verze)

6.2.2 Prifazeni svorek
Pfipojeni je provedeno vyhradné pomoci zastréky pfistroje.

Jsou k dispozici rtizné verze pristroje:

Objednaci kéd pro ,,Vystup, vstup“ Konektor piistroje
Moznost AA: 2 pulzni/frekvenéni/spinaci vystupy > B24

Moznost FA: 10-Link, 1 pulzni/frekvencni/spinaci vystup > B26

Moznost MD: Modbus RS485, 2 spinaci vystupy (davka), 1 stavovy vystup, 1 stavovy - 27

vstup

6.2.3 Dostupné konektory pristroje

Verze pfistroje: 2 pulzni/frekvenéni/spinané vystupy

Objednaci kéd pro , Vystup, vstup®, mozZnost AA:
2 pulzni/frekvenéni/spinaci vystupy
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Out PFS1

Out PFS2

A0054873
6  Pripojeni k pristroji
A Spojka: Napdjeci napéti, pulzni/frekvencni/spinaci vystup
B Konektor: Napdjeci napéti, pulzni/frekvenéni/spinaci vystup
E  Napdjeni PELV nebo SELV

1 az Prifazeni kontakti
8

Prirazeni kontaktii

Pfipojeni: spojka (A) - konektor (B)

Pin Assignment

1 L+ Napajeci napéti

2 + Servisni rozhrani RX

3 + Servisni rozhrani TX

4 L- Napajeci napéti

5 + Pulzni/frekvenéni/spinaci vystup 1 a 2

6 - Pulzni/frekvenéni/spinaci vystup 1
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Pfipojeni: spojka (A) - konektor (B)

Pin Assignment

7 - Pulzni/frekvencni/spinaci vystup 2

8 - Servisni rozhrani GND

Verze pfistroje: I0-Link, 1 pulzni/frekvenéni/spinaci vystup

Objednaci kdd pro , Vystup, vstup®, moZnost FA:
10-Link, 1 pulzni/frekvenéni/spinaci vystup

RSE 8
M12x1
A j] BJ
8 2 2 8
AT R
7ﬂg O 9\\4 4/Q @} 9&7
\/939\/ \/@\/
6 5 5 6
A B
1
+ C_ 2
£y = 3 3
4
a 5
( 6
o—{(— 7
« 8

A0053318
7 Pripojent k pristroji
A Spojka: Napdjeci napéti, pulzni/frekvencni/spinaci vystup
B Konektor: Napdjeci napéti, pulzni/frekvencni/spinaci vystup
E  Napdjeni PELV nebo SELV

1 aZ Prifazeni kontaktu
8
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Prifazeni kontaktii

Piipojeni: spojka (A) - konektor (B)

Pin Assignment

1 L+ Napajeci napéti

2 + Servisni rozhrani RX

3 + Servisni rozhrani TX

4 L- Napajeci napéti

5 NepouZiva se

6 - Pulzni/frekvenéni/spinaci vystup DQ

7 - Komunikaéni signél I0-Link C/Q

8 - Servisni rozhrani GND

ﬂ Pfifazeni pind se odchyluje od standardu IO-Link, aby byla umoZnéna kompatibilita
s pfedchozimi verzemi pfistroje a instalacemi.

Verze pfistroje: Modbus RS485, 2 spinaci vystupy (davka), 1 stavovy vystup, 1 stavovy
vstup

Objednaci kéd pro , Vystup, vstup®, moZnost MD:
Modbus RS485, 2 spinaci vystupy (davka), 1 stavovy vystup, 1 stavovy vstup
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Verze 1:vstup stavu ptes pfipojeni A/B

RSE 8
M12x1

& O\\ \\ ) 4//582\2 26873\4

o\// \ o\// N 9
X ; ¢ :
1 11—

V2

W

To
T
0 N o (U bhwoN
%
b
Ui
")
|
é
=

A0053319
« Pripojenti k pfistroji
A Spojka: napdjeci napéti, Modbus RS485, stavovy vstup
B Konektor: napdjeci napéti, Modbus RS485, stavovy vstup
C  Spojka: spinaci vystup (ddvka)
D Konektor: spinaci vystup (ddvka)
E  Napdjeni PELV nebo SELV
V1 Ventil (ddavka), hladina 1
V2 Ventil (davka), hladina 2
1 aZ Prifazeni kontakti
8
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Verze 2: stavovy vystup stavu pres pripojeni A/B

RSE 8

1;/& Q\\ 4 4 FO//é\T l7 4 //Sgg 22 ng\
o\// \ // koj koj

3 3

A B _ C D
1 . _ 1 o
= V2
el = 2 ] Jq :
! (= 3
4 3
5 & T 4
V1
o= 6 5 (=
o—(= 7
(= 8
A0053323
9 Pripojenti k pfistroji
A Vazba: napdjeci napéti, Modbus RS485, stavovy vystup
B Konektor: napdjeci napéti, Modbus RS485, stavovy vystup
C  Spojka: spinaci vystup (davka), stavovy vstup
D Konektor: spinaci vystup (davka), stavovy vstup
E  Napdjeni PELV nebo SELV

V1 Ventil (ddvka), hladina 1
V2 Ventil (davka), hladina 2
1 az Prifazeni kontakti

8
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Prifazeni kontaktii

Pfipojeni: spojka (A) - konektor (B) Pfipojeni: spojka (C) — konektor (D)
Pin Assignment Pin Assignment

1 L+ Napajeci napéti 1 + Stavovy vstup

2 + Servisni rozhrani RX 2 + Spinaci vystup (davka) 2

3 + Servisni rozhrani TX 3 - Spinaci vystup (davka) 1 a 2,
stavovy vstup

4 L- Napéjeci napéti 4 + Spinaci vystup (davka) 1

5 + Stavovy vystup / stavovy vstup = 5 Nepouziva se

6 + Modbus RS485

7 - Modbus RS485

8 - Servisni rozhrani GND

1) Funkce stavového vstupu a stavového vystupu neni mozna soucasné.

6.2.4 Pozadavky na napajeci jednotku

Nap4ajeci napéti
24V DC (jmenovité napéti: 18 ... 30 V DC)

ﬂ = Pohonna jednotka musi mit bezpe¢nostni schvéleni (napt. PELV, SELV).
= Maximalni zkratovy proud nesmi pfekrocit 50 A.

6.3 Pripojeni méficiho pfistroje
OZNAMENI
V diisledku nespravného pfipojeni dochazi k ohroZeni elektrické bezpecnosti!
» Préce na elektrickém pfipojeni smi provadét pouze fadné vyskoleny odborny personal.
Dodrzujte platné federalni/nérodni zdkony a pfedpisy pro instalace.
DodrZujte mistni pfedpisy pro bezpe¢nost na pracovisti.
V ptipadé pouziti v potencidlné vybusném prosttedi dodrZujte informace v dokumentaci
k pfistroji specifické pro vybu$nd prosttedi.

vYyy

6.3.1 Pripojeni pfes zastrcku pristroje
Pfipojeni je provedeno vyhradné pomoci zastréky pfistroje.

Verze pfistroje: 2 pulzni/frekvenéni/stavové vystupy a I0-Link, 1 pulzni/frekvenéni/
stavovy vystup
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=

Verze pristroje: Modbus RS485, 2 davkové vystupy, 1 stavovy vystup, 1 stavovy vstup

A0032652

A Vyvodka
B Zislepka

o

Uzemnéni je provedeno pomoci kabelové zasuvky.

A0032534
A, C Vyvodka
B, D Zaslepka

6.3.2 Uzemnéni
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Dosimass

7

©

6.4 Zajisténi vyrovnani potencialu

Pro vyrovnani potencidlu neni potfeba délat Zaddna zvlastni opatieni.

6.5 ZajiSténi stupné ochrany

MEfici pristroj vyhovuje vS§em poZzadavkim na stupeii ochrany IP 67, skiin typu 4X.

Aby byl zajistén stupeni ochrany IP 67, skiiti typu 4X, po elektrickém pfipojeni provedte

nasledujici kroky:

» Zkontrolujte, zda vSechny zastrcky pfistroje jsou pevné zasunuty v zasuvkach.

6.6 Kontrola po pfipojeni

A0053306

Je méfici pfistroj v bezvadném stavu (vizualni kontrola)?

Odpovida napdjeci napéti v systému tidajim na typovém Stitku méficiho pfistroje ?

Spliuji pouzité kabely potfebné specifikace > B 23?

Jsou instalované kabely odlehéené na tah?

Jsou svorky spravné pfitazené » B 247

Je spréavné nastaveno ochranné uzemnéni > B 317

Jsou na pulznich/frekvencnich/spinacich vystupech pozorovany maximalni hodnoty napéti a proudu ?

Jsou dodrzeny maximalni hodnoty napéti a proudu na rozhrani I0-Link a pulznich/frekvencnich/
spinacich vystupech ?

0 |0j0|0|o|o|0o|o

Jsou dodrzeny maximalni hodnoty napéti a proudu na rozhrani Modbus, spinacich vystupech, stavovém
vystupu a stavovém vstupu ?

O

32
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7 Moznosti ovladani

7.1 Prehled moZnosti obsluhy

A0017760

1 Pocitac s ovlddacim ndstrojem , FieldCare* nebo , DeviceCare*

2 Ridici systém (napf. PLC)

7.2 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj
7.2.1 Pripojeni ovladaciho nastroje

Pomoci servisniho adaptéru a Commubox FXA291

Ovladani a nastaveni lze realizovat s vyuZitim servisniho a konfigura¢niho softwaru FieldCare
nebo DeviceCare od spole¢nosti Endress+Hauser.

Pristroj je pfipojen k portu USB pocitace ptes servisni adaptér a Commubox FXA291.

Endress+Hauser 33



MoZnosti ovladani Dosimass

A0032567
Napdjeci napéti 24 V DC
Servisni adaptér
Commubox FXA291
Dosimass
Pocitac s ovlddacim ndstrojem , FieldCare* nebo ,DeviceCare*

v W N =

7.2.2 FieldCare

Rozsah funkci

Nastroj pro spravu vyrobniho majetku zaloZeny na FDT (Field Device Technology) od
spole¢nosti Endress+Hauser. MiiZe konfigurovat v§echny jednotky inteligentniho pole
systému a pomiZe vdm je spravovat. Pomoci informaci o stavu je to také jednoduchy, ale
ucinny zpusob kontroly jejich funkce a stavu, v kterém se nachézeji.

Typické funkce:

= nastaveni parametrii pfevodniku

= nacitani a ukladéani dat pfistroje (nahravani/stahovani)

s dokumentace méficiho mista

= vizualizace paméti méfenych hodnot (fadkovy zdznamnik) a zdznamnik udalosti

= Navod k obsluze BA0O0O027S

= Navod k obsluze BAOOO59S
= www.endress.com - Ke staZeni
= CD-ROM (kontaktujte Endress+Hauser)
= DVD (kontaktujte Endress+Hauser)
Navazovani spojeni
Servisni adaptér, Commubox FXA291 a ovladaci nastroj ,FieldCare*
1. Spustte FieldCare a oteviete projekt.
2. Vsiti: Pridat zafizeni.
L~ Otevfe se okno Pfidat pfistroj.

3. Zvolte ze seznamu moznost CDI Communication FXA291 a potvrdte stiskem OK.
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4. Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na CDI Communication FXA291 a z nabidky, kterd se
otevfe, zvolte moznost PFidat pristroj.

Vyberte poZadovany pfistroj ze seznamu a stisknéte OK pro potvrzeni.
Ustavte on-line pfipojeni k pfistroji.

= Navod k obsluze BAO0O027S
= Navod k obsluze BAOO0O59S

UZivatelské rozhrani

Device tag Status signal R s tiv
Pro = 502.6548 cm¥/s 502.6548 g/5 Endress+Hauser (7
OK
Device name
Pro. Locking status
Unlocked oe
Volume flow unit
cmls. v
D g
units Volume flow unit 4
Volume unit
Communication m v Select volume flow unit.
Current output 1 Conductivity unit s
e = ¢ ew’/min
Pulse/frequency/switch output 1 em*/m
> om*/d
Pulse/t /switch output 2 et (s
c v am?/min
Low flow dmm
Mass flow unit Ll
ms
Enpty pipe detection 9s v o
m/h
Advanced setup Mass unit md
- - mis

'A0008200

Ndzev pristroje

Oznacendi pristroje

Stavovd oblast se stavovym signdlem

Oblast zobrazeni aktudlné mérenych hodnot
Panel ndstroji pro upravy s dalsimi funkcemi
Navigaéni oblast se strukturou ovlddaciho menu

N W N =

7.2.3 DeviceCare

Rozsah funkci
Nastroj k pfipojeni a nastaveni polni instrumentace Endress+Hauser.

Nejrychlejsi zptisob nastaveni polni instrumentace Endress+Hauser je pomoci néstroje
,DeviceCare”. Ten pfedstavuje, spolecné se spravci typl zafizeni (DTM), pohodlné feseni
zahrnujici veSkeré nezbytné moZnosti.

Brozura o inovacich INO1047S
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= www.endress.com - Ke staZeni
= CD-ROM (kontaktujte Endress+Hauser)
= DVD (kontaktujte Endress+Hauser)

8 Systémova integrace
Podrobné informace o systémové integraci naleznete v ndvodu k obsluze pfistroje

= Pfehled soubord s popisem zafizeni:
= Udaje o aktudlni verzi pristroje
= Operacni nastroje

= Informace ohledné Modbus RS485
= Kody funkci
= Doba odezvy
= Datova mapa pro Modbus

9 Uvedeni do provozu

9.1 Kontrola po montaZi a po pripojeni
Pred uvedenim pfistroje do provozu:
» Musi byt provedeny kontroly po provedeni instalace a po pfipojeni.

s Seznam ,Kontrola po montézi“ > B8 21
= Seznam ,Kontrola po pfipojeni“ > 32

9.2 Zapnuti mériciho pristroje
» Kontrola funkénosti probéhla uspésné.

Zapnéte napéjeni.

YV méficim pfistroji béZi interni testovani funkénosti.
Pristroj je funkéni a pfipraven k provozu.

Pokud spusténi pfistroje neprobéhne uspésné, podle toho, co je prfi¢inou, se v néastroji pro
spravu systémovych funkci zobrazi diagnosticka zpréava ,FieldCare".

9.3 Pripojovani pres FieldCare

Podrobné informace k aktivaci pfipojeni pfes FieldCare najdete v navodu k obsluze
pristroje.
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9.4 Konfigurace méficiho pfistroje

ﬂ Parametry specifické pro pfistroj se konfiguruji pomoci , privodce Uvedeni do provozu*.

. Podrobné informace o ,privodce Uvedeni do provozu“: Samostatny dokument , Popis
parametrd pfistroje (GP)*

10 Diagnostické informace

Po navéazani spojeni s méficim pfistrojem se chyby zobrazuji na domovskeé strance ovladacich
nastroji DeviceCare a FieldCare.

Jsou poskytnuta napravna opatfeni pro kaZzdou diagnostickou udélost k zajiSténi rychlého
vyfeSeni problém.

DeviceCare a FieldCare: N&dpravna opatfeni jsou zobrazena na domovské strance

v samostatném poli pod diagnostickou udélosti.
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